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IX
PAKIKIALAM NI PADRE
SANTUXI
AGKATAPOS ng misa,
isang araw ng linggo, at
makapagmano sa Kura

ang mga Pinuno sa bayan, kasa-
ma na rito ang mga kabisa at
mga tininti sa bawa't nayon, ga-
waing iniutos at ipinatutungkol
ng Kura, ay naiwang nag-uusap
sa isang silid ng kumbento ang
Kura at ang katiwala ng Asyea-
da na si Don Benigno Villaro-
man.

—Mayroon akong dapat na
isangguni sa inyo, Padre, —simu-
la ni Don Benigno.

—Ukol sa Asyenda?

—TCkol sa karaingan ng ating
mga inkilino. Nakikiusap silang
sa taong ito’y kalahati na la-
mang ng dating ibinubuwlis ang
kanilang babayaran., pagka’t na-
tuyot ang pananim, hindi sila
nag-aning mabuti gaya noong na-
kararaang mga taon.

—No, no. Seiior, —ang pakas-
tila nang sagot ng Kura saman-
talang nangdidilat ang mga mata,
—hindi mangyayari ang gayon,
kailangang sila’y magbayad ng
gava ng dati, walang patawad.

-—Kung wala silang ikahusto
ng huwis, Padre?

—Puwes, ilitin ang anumang
hayop na makukuha sa kanila.
kaya nang siya’y umuuwl buhat
ng Pagamutan ng San Juan de

Dios, lalo na kayong siyang Ta-
gapangasiwa, kailan ma'y naku-
langan ang kanilang tatanggapin;
maraming paggugulan ang Hos-
pital. Kaya, huwag kang papa-
vag, Don Benigno. ¢

~—Nguni, Padre, kung kukunin
nating lahat ang kaunti nilang
Inani, saan sila kukuha ng kaka-
nin sa boong santaon? --may
pagkahabag na pehayag ni Don
Benigno.

—Magsikap silang magtanim
ng mais, kamote at ibang tanimin
na makukunan ng pagkain; wala
akong magagawa. wala tayong
ipagpapaluwal sa kanilang mga
sagutin.

—Kung gayon, Padre...

—Kung gayon, Don Benigno,
kailangang sabihan ninyo sila na
magbayad na paris din ng dati;
kung kukulangin, magbibigay si-
14 ng kalabaw o baka o anumang
hayop na makakatimbang ng ha-
laga nilang ipagkukulang.,

Aalis na lamang ang tagapa-
ngasiwa ng asyenda nang maula-
ala niya ang isang bagay na da-
pat na itanong pa sa Kura.

—Kung aayaw maghayad ng
husto ang mga inkilino, ano ang
dapat nating gawin?

—Ipabilanggo, --nanlilisik ang
mata ng kura sa pagbigkas ng
salitang iyon, —at isubasta ang
kanilarg binubuwisang lupa, —
dugtong pa.

Hindi maikakait ni Don Benig-
no na taglay niva sa puso. kahit
na bahagya ang habag kristiyano,
Sasagutin natin sa Pangasiwadn

‘May piitan ba sa San Rafael

sa kumbento ay magaganap ang
matinding kabalisahan ng kan-
yang bucdhi. Nahahabag siya sa
mga inkilinong hindi makababa-
yad. lpabilanggo? Ilang libong
inkilino ang hindi makabayad?
na
pagbilangguan sa mga
iyon? Mga katanungang sumu-
sugat sa kaisipan ng Tagapa-
ngasiwa ng asyenda hanggang sa
siya’y makasapit sa bahay.
Kinahapunan noong araw na

sukat

iyon ay dumalaw ang Kura sa,

Képitan, hindi lamang upang sa-
sabihin ang ukol sa kanyang ta-
gubilin sa Tagapangasiwd ng
asyenda, kundi makausap si Don-
ya Marina at si Margarita. Ngu-
ni, papasok pa lamang ang Kura
sa pintuan sa silong ng malaking
bahay na bato ni Don Gumersin-
do ay siyang pagkasalubong kay
Don Antounio buhat sa itaas.

—Ah, Don Antonio, -—tila pa-
takang sadd ng Kura na kasabay
ng pagbibizay ng magandang ha-
pon ng batsilyer.

—Ako nga, Padre Santuxl.

—Dumalaw kayo kay Margari-
ta? Kay Donya Marina o kay
Don Gumersindo?

Kalahisang pag-uusisa ng Ku-
ra,. nzuni, hindi pinansin ng bat-
sllyer at magalang na tumugon.

—Ako’y pinaanyayahan ni Don-
ya Marlna.

—Para ano?

—Padre Kura, tila si Donya
Marina ang dapat na tumugon sa
inyo; nariyan sila sa itaas, at pa-
alam sa inyo PRadre Kura, —ma-

diin nang bahagya ang pagkakaﬂ,
bigkas ng batsilyer ng kanyang;
niga pangungusap.

Umalis nang tuluyan si Don
Antonio na may bahagyang pag-i
kamuhi sa Kura, samantalang 1to|
nama'y nagtuloy sa itaas. !

Kasalukuyan noong tumutug-}
tog sa piyano si Margarita at si
Donya Marina nama'y nakikipag-
laro ng sungka kay Rosa. Na-
hinto sa pakikipaglaro si Dony
Marina at sumalubong sa Kura,
at humalik ng kamay na sinun-
dan naman ni Rosa. Ito’y nag-
tuloy sa loob ng silid ni Marin:
upang ipagpatuloy ang kanyahg
pagbuburda sa kamay ng babaru-
ing yarl sa himaymay ng pita,
na isusuot sa pag-aanak sa bin-
yag.ni Margarita sa linggong da-
rating.

—Maupo kayo, Padre Kura, --
anyay« ni Donya Marina.

—Nasaan si Margarita?

—Tumutugtog sa piyano, Pa-
dre, hindi ba ninyo naririnig ang
maganda niyang tugtugin?

Lumapit ang Kura kay Marga-
rita na pumapalakpak.

—Magnifico! Kahangahang %
ang liyong pagtipa sa piyano
Margarita!

Nagulat ang dalaga at biglang
nahinto sa pagtugtog.

—Ah, ang Padre Kura; nariya
ang Mama, nakita na ba ninyo si
ya?

—Sinalubong niya ako sa akin
pagdating; nguni, ako'y nabigha
ni sa kagandahan ng iyong tinu
tugtog. p

—Salamat, Padre, sa lagl n
ninyong pagpapaunlak sa akin.

—Nararapat sa iyo, Margarit
ang lalong mataas na pagtuturin
ng sinuman. Nguni, maalaala kf§,
linggo ngayon, maganda ang pa
nahon, bakit tila hindi ka mag
papasyal, Margarita? —usisa n
Kura.

Siyang paglapit noon ni Dony
Marina kaya siya na ang nakati
gon sa Kura. .

—Hindi pa po natatapos na ph



" Kung Minsan Ang Nag-panyong
Alagad Ng Kabanalan,

~4y Siya Pang Lumalabag
Sa Mujandang Mga Asal

tahan ang karwahe; alam naman
ninyong malaki ang inabot na ka-
siraan, kaya matagal namang gi-
nawa upang ‘sauli sa dating ka-
lagayan.

—Siya nga po, Padre; at kung
ako'y magpapasyal na nakasakay
sa karwahe, hindi ko ibig na
abayar ni Kapitan Indalecio, -—

.

sa pagsama; ipinalalagay niya %a-
ipalang isang Karangalan ang
pag-abay sa iyo.

—Maski na po; navakalupit ni-

yang lubha; kundi niya hinagupit
Eeng palo ang isang magbubukid na
¥ kanyang pinatatabi sa daan, hin-
di sana nangyari ang aking na-
ging kapahamakan.
B Sasagot pa sana ang Kura, ngu-
8 ni, naramdaman agad ni Donya
Marina na ang tunguhin ng pag-
sasalita ni Margarita'y ibulalas
ang hinanakit at pagsisi kay Ka-
pitan Indalecio, kaya inagaw na
ang pakikitungo sa Kura at nag-
salita.

—Kagagaling lamang dito ni
Don Antonio, padre Kura. Ipi-
-natawag ko upang siya'y pasala-
matan dahil sa kanyang ginawang
madaliang pagkasaklolo kay Mar-
garita noong ito'y mapahamak.
Samantalang nagsasalita ang

sabad naman ni Margarita.
—Aba, bakit naman, wala na-

man siyang masamang hangad

I
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Ina, si Margarita nama'y nasok
sa kanyang silid at patuloy na ti-
nunghayan ang “Abelardo y Eloi-
sa”, isang nobhelang kastila na
iniharndog sz kanya ni Don An-
tonio, kaya nagkasarilinan ng
pag-uusap ang Kura at si Donya
Marina.

—Tama ang iyong ginawa,
Dor.ya Marina, nguni, ingatan la-
mang ang kayo'y makatalikan ng
binatang iyan. Siya'y mapanga-
nib!

—Mapanganib,
bakit po?

—Mauaaring siya'y lumigaw kay
Margarita, gaya ng nababalitaan
ko, bagay na hindi dapat ninyong
bayaidng lumala ang kanyang ma-
pag-imbot na hangarin.

Padre, si Don Antonio ay
isang ganap na ginoo. Huwag
mangahulugang kung may hanga-
rin man siya kay Margarita'y su-
masang-ayon ako, subali, hindi
ako sukat makialam sa suliranin
(Sundan sa pahina 32)

Padre? Bah,
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Ang ANAK NG KAPITAN

(Buhat sa pahina 19)
ng pag-ibig, kung mayroon man
si Don Antonio, kay Margarita.

—Kung gayo'y ang kailangang
pag-ingatan ay si  Margarita.
Donya Marina, may ilang araw
nang ninais kong makausap kayo
ng sarilinan ukol sa hinaharap
ng kaisa-isa ninyong anak. Siya'y
ganap nang dalaga ngayon, at ba-
go magkapuwang ang mga pang-
yayaring may kinalaman sa kan-
yang buhay at pag-ibig. mabuti
na rin ang ako'y magpagunita sa
inyo, upang ang pagpapagunitang
ito’'y sivang maging sandigan ng
inyong ipagpapasya bilang Kkan-
yang Ina. Kayo lamang, si Pa-
dre Prada sa Baliwag at ako ang
nakababatid ng pagsipot sa liwa-
nag ni Margarita, at dahil sa si-
ya ay naging bunga ng mayamang
pinhi ng isang lahing may ma-
taas na uri. kailangang siya'y
ipaghanda. ng isang daigdig na
angkop sa kanyang pagkatao, sa
kanyang liping maginoo, sa kan-
yang dugong bughaw. Kaya,
Kung dumating na ang panahong
kailangan na niyang tumugon sa

_anyaya ng pag-ibig, iibigin niya'y
hindi isang tulad lamang ni Don
Antornio, na bagaman matalino,
ay maralita at alipin. Nararapat
na siya'y umibig sa kanyang ka-
uri, esa isang marangal pagka’'t

ranginuung nag-uutus, ob  18ang
makapaghahandog sa kanya ng
puri at karangalan. Tinutukoy
Ko’y ang makisig nating Pinuno
ng Guwardiya Sibil, Kapitan In-
dalecio Romero Vergel.
Pagkatapos ng pagsasalita ng
Kura, nangulimlim ang maayang
mukha ng asawa ni Don Gumer-
sindo. Hindi niya hinihintay na
tumanggap siya ng pagunita Kay
Padre ntuxi ukol sa pagiging
tao ni Margarita, pagka't hatid
ag pagunitang yaon ang mapaps-
it na sumbat ng isang masaklap
na kahapon ng kanyang buhay;
gayunma'y parang mapait na di-
tang sapilitan niyang nilunok
pagka't ang nagsasalita’y hindl
lamang ang Kura sa San Rafael,
kundi isang taong siyang nag-
lingat ng kanyang lihim na may
lason, na ikinatatakot na maka-
raling sa kaalamin ni Don Gu-
mersindo at ng Bayan, pagka't

kung magkakagayo'y magiging-

kamatayan na niya marahil at ga-
nap na pagkapariwa ng palad ni
Margarita, na kung naging anak
man niya sa pagkakasald’y labis
niyang minamahal at minamahal
ding lalo m1 Don Gumersindo.
Hindi niya ibig sagutin ang Ku-
ra, nguni...

—Ano ang loob-loob ninyo,
Donya Marina. ukol sa aking si-
nabi?

—Tunay ang inyong sinabi, Pa-
dre Kura, subali, hindi ko ha-
wak ang kalooban' ni Margari-
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Isang Kasiya-siyang Pagkain!

Masdan ang
apak sa sandaling mat'kman nila
ang pinakamasarap na l:sa ng mga
pagkaing niluto sa pamamagitan ng
R-P Seasoning.
ibayong sarap sa mga wianok, karne
at mga gulay,

{2]4"0 Rta Cristn, Mnnﬂa

kasiyahan ng mag.

Ito'y nagdudulot ng

Tel. 2‘2].

ta; Kung akKo mu’y Kuanyuung ins-
gulang, hindl ko sakop ang_kan-
yang Katutubong kalayaan ukol
sa pag-ibig; hindi ko ibig na si-
numa'y makapangyari sa kanyang
sariling kapakanan; ah, Padre
Santuxi, ayokong maulit sa aking
anak ang nangyari sa akin—at
napaluha si Donya Marina sapag-
ka't biglang nanumbalik sa kan-
yang kamalayan na parang mul-
tong nang-uuyam ang kanyang
pagkasiphayo.

Hindi nakatmik ang Padre Kn-
ra. Para siyang nawalan ng uli-
rat. Parang batang munting na-
huli 'sa panguumit ng kastanyas.
Ano ang kanyang maitutugon sa
katotohanang sinasabi ni Donya
Marina? Subali, pagkaraan ag
{lang sandali, napansing nangunot
ang noo ng Kura, humarap sa ka-
usap at makapangyarihan ang ti-
nig na nagsalita.

—Donya Marina, hindi na kal-
langan ngayon ang ungkatin pa
ang nakalipas; ang nakaraan ay
nakaraan na: ang sukat alagatain
ngayo’y ang katiyakan ng hina-
harap ni Margarita; dapat tayong
magtulong tulong sa kanyang
fkapapanuto; ang kapalaran nin-
yvo. kung naging madilim man, ay
hindi na dapat danasin ni Mar-
garita. '

—Ngunl, Padre Santuxi, pgano
ninyo maihihiwalay ang saking
kahapon sa kasalukuyan ni Mar-
garita? Taglay ng kanyang ka-
tauhan ang maitim na tatak ng
aking paghkasiphayo. ng aking
pagkapalungi dahil sa hibo, sa
upat at dahil sa takot sa mahi-
wagang kapangvarihang sivang
dahilan ng aking pagkadupilas;
at... ang kapangyarithan ding
fyan, ang kapangyarihan ninyo,
Padre Kura, ang siya ngayong
ibig makialam sa hinaharap ng
aking anak. Nawawatasan baga
ninyo ako. Padre Santuxi?

—Nagtitiim ang mga bagang
ng Kura; hindl masabl kung sa
poot o sa pagkahiya, namumula
eng mukha at gumagaralgal ang
tinig na tumugon.

—Kung tunay man Donya Mari-
na ang inyong pagkadupilas, ang
hangarin ko nga ngayon para
kay Margarita ay ang mallagan
ang maulit sa kanya ang gayon:
datapuwa. maaaring mangyaring
sumapit sa kanya ang kasawlan
kung tayo’y magpapabaya; kung
papayagan nating mangibig siva
sa isang taong hindl karapat-da-
pat sa kanya.

Ang katotohanan, bagaman na-
raramdaman ni Donya Marina na
may layon si Don Antonio "kay
Margarita, hindi naman siya nag-
papahayag ng pagsangayon. La-
mang ay kung bakit kinamuhian
niya ang una'y pahiwatig, ngu-
nil., ea wnkas ay tuwirane pave

al pakiKlatain g Hure sz ga
suliranin ng pag-ibig ni Marga
rita.

—May awa ang Diyos su aking
anak—naitugon na lamang qj
Donya Marina, at makaraan ang
ilang sandali'y nagpaalam na ang
Kura.

Samnantala, sa loob ng silid m
Margarita ay nagaganap ang ma-
sSayang paguusap nito at ni Rosa.

—Rosa... Rosa... —may hiya
at alinlangang tawag ni Marga-
rita.

—May 1uutos ba kayo sa akin,
Senyorita?

—Ah... Ah... Wala, wala--
pagkakaila ni Margarita saman-
talang ito'y nakahiga sa kan-
yang kama, nakapatong sa dib-
dib ang binabasang nobela at na-
katinging sa kisame ng kanyang
silid, na wari'y nagiisip ng ma-
lalim.

—Bah...
yo ako?

—Halika, Rosa; umupo ka sa
aking tabi at mayroon lamang
akong itatanong sa iyo—mada-
ling lumapit ang tinawag at wmny-
po sa gilid ng katre.

—Rosa, ikaw ba'y nakaibig na?
—ang nakangiting namulas sa la-
bi ni Margarita.

Hindi nakatugon agad si Rosa
Nagunita niya ang malaon nang
panunuyo sa kanya ni Sarhento
Mendez, na, bagaman hindi nga
nlya tinatanggap pa ang inilu.
luhog na pag-ibig niyon, ay
nararamdaman niyang sumasasal
ang kaba ng kanyang dibdib
kung ang Sarhento ay kinakau-
sap siya o dili kaya'y tumatang-
gap ng liham buhat din sa pag-
iblg sa nasabing kawal, naliliga-
yahan siyang kung papaano at di
naman niya masabi kung ano ang
kanyang nararamgdaman, sukat
ang siya'y naliligayahan at na-
bubuntonghiningang malalim.
_l_.’a_ago nakasagot si Rosa, nari-

di baga tinawag nin-




ulg ulls bulal oo lubos ug sing
ang tawag ng ilsang utusan,

Binuksan ni Rosa ang pinto.

—Dala po ang liham na ito ni
Mang Felipeng kutsero; ipinabi-
bigay daw po kay Senyorita Mar-
garita—anang utusang nag-abot
ag liham,

—Para kangino ang sulai
(yan, Rosa?

us

—Sa inyo.
—Sa akin? —Nabangun s
Margarita at iniabot sa kanya

ang lham.
Anang bahagl ng liham:
«+.at dahil sa hindi kita nag-
kausap nang sarilinan kangina,
sa liham na ito'y inuulit kong
kung may halaga pa sa akin
ang buhay ngayon, ay dahil sa
itinutulot pa ni Bathalang
ako’y makapangayupapa sa
fyong alindog at maihalik sa
mga bakas mo ang aking tapat
oa pag-ibig. Malaon na ang
aking pagtitiis; may mga ulap
aang sumipot-mapawi sa aking
panimdim, at kung ang ulap
na iya’y babala ng aking kasa-
wian, mabaon ko man lamang
sa bukay ang iyong pagpapala.
" ANTONIO.
Tumatahip ang dibdib ni Mar-
garita.  Maningning ang kislap
ng kanyang mga mata; nababad-
ta sa kanyang mukha ang tuwa
at kasiglahan; nagbangon sa ka-
tre, nagtungo sa durungawan at
pinagala ang tingin na parang
may nais na makita.
—Rosa, ano ba ang nararam.
-daman ng isang u...
Naunawaan agad ni Rosa ang
tbig itanong ni Margarita. Ma-
tutugon niya ang tanong na iyon.
pagka't si Rosa ma’y nagdaranas
ding kasalukuyan ng ipinalalagav
aiyang dinaranas nl Margarita.
Suball, hindl na nakatugon sl
Rosa pagka't siyang pagtawag ni
Donya. Marina upang ipaghanda
ng minandal si Don Gumersindo

na kararating lamang buhat sa
pakikipanayvam sa WKatiwala ng
Asyenda.

Nang umuwl ang Padre Kura
ay dinatnan niya sa kumbento si
Kapitan Romero Vergel, na ma-
tagal-taga) din namang naghin.
tay.

—Padre, ako’y nababalisang
tubha sa di pagtugon sa akin ni
Margarita. Noong huling kami'y
magkita sa tahanan ng Juez de
Paz ay hindi ako nagkaroon ng
kasiyahang loob sa kanyang mga

pilwas us Lugun--sluuls ug
nuno, pagka't ang totoo'y silang
dalawa ng Kura ang nagkakaa
lam ukol sa mga hangarin niyon
kay Margarita. Tinapik tapik ng
Kura ang balikat ng Kapitan at
nagsalita.

—Kagagaling ko lamang sa Ka-
pila; binuksan ko na ang landas
para sa iyong layon; kinausap ko
na ‘'ng masisinan si Donya Mari-
nd, at kundi man siya gumawa ng
anumang pangako, ako'y umaa-
sang mapasasangayon Ko ring
makamit ninyo ang pag-ibig ni
Margarita. .

—Nguni, Padre, ang nakasasa-
gabal ay si Don Antonio; nanga-
ngamba akong siya ang makabi-
go ng aking mga layon.

—PBah, bakit mo papansimin s
Don Antonio; nalilimot mo nu
bang ikaw ang Pinuno ng Gu-
wardiya Sibil? May kapangya-
rihan ka. At, ang niloloob mo'y
naisasagawa kung dumarating
ang mga kagipitan.

—Ano ang nais ninyong sabi-
hin, Padre?

—Alisin mo siya sa landas’

—Gumamit ako ng lakas Pa-
dre?

—Hindi naman gayon; gumawa
ka nang paraang kamuhian a3
Margarita si Don Antonio; kapo
otan siya ng magasawa ni Don
Gumersindo, at sa gayo'y magi-
ging aliwalas na sa iyo ang lan-
das. Talino at pagsasakit ang
kailangan, Kapitan,

—Makaaasa baga ako 83 in-
yong tulong, Padre?

—Aba, mangyari pa

—Kung gayo'y...

At, umalis ang Pinuno na wa-
ring nasisiyahan, bagaman nang
siya’y tumingala sa langit ay
kimpal kimpal na ulap ang kan-
vang namasid sa itaas.

(ITUTULOY)

{taw Ny Aking Mya Mata
(Buhat sa pahina 23)

ang sobre at nandidilat ang mgs
matang binasa ang liham.

—Andoy...bakit namumutla Ka
yata? Sino ang sumulat sa iyo”’
—nagtatakang usisa ni Pasing
nang makitang nagbago ang “u
lay ng kanyang asawa.

—Asawa ko... tatay ..
nin ninyo...

Agad dinampot ni Pasing sa ra-
may ng manggagamot ang Itham
at sila namang magbiyenan ang
tumunghay.

At nang makaraun ang tlang

hason -
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ﬁ mnpesvihinin Bn pagpapaanak,
at sa mga di magkeanak.

Ferpanao 8. Burean, MDD,

5-37-RQ
pagsusuka ng mga naglilih

Rosalina 2, Tiongeo, M.D, ‘l

saglit  ay Ulglany unpulll 81 ra
Mg

—Di1yus Ko!... Anaoy...
nidnap” pala ang ating anak!

—Huwag kang mabigla, Pa-
sing...tatawag ako sa himpilan
ag mga pulis ’

—Naku asawa ko! nabasa
mo ba ang sinasabi riyan? Ma-
kikita na raw lamnang na malak
ang tiyang lumulutang sa 1ilog

kK

kalbig-ibig:

arepey

upang kayo'y maging higit
itanghal
at kakinisan ng inyong buhok sa pagga-
mit ng Cashmere Bouquet Brillantine
—ang maharlika sa mga brilyantina!
Pinabango sa pamamagitan ng ma-
raming mamahaling pabango,
Cashmere Bouquet Brillantine ay
magdudulot ng bagong kalam-
butan at bagong karilagan sa

inyong buhok: pinananatili

{tong maayor at maganda'

oq_ ye
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ang ating anak kapag hindi natin
ibinigay ang kanilang hinihingl
Tubusin mo na agad Andoy at bha-
ka nila saktan si Lulu
--Kailangang madakip ang mga»
wong lyan. .. —nagngangalit tn

eabi ng manggagamot.
--Siyang tunay, nguni’'t ang bu
(Sundan sa pabma 37)

na
ang kalambutan

ang

SOUD & LIQUD
BRILLANTINE

Y,
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